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D02M1L-001

Various optional accessories are available 
to be purchased separately. Please visit 
our website for more details.
To obtain optional accessories or parts, 
contact your nearest authorized Brother 
dealer.

Verschiedenes optionales Zubehör 
kann separat erworben werden. Weitere 
Informationen dazu finden Sie auf unserer 
Website.
Optionales Zubehör und Ersatzteile erhalten Sie 
bei einem Brother-Vertragshändler in Ihrer Nähe.

Divers accessoires en option peuvent être 
achetés séparément. Visitez notre site Web 
pour plus de détails.
Pour obtenir des pièces ou des accessoires 
en option, contactez votre revendeur 
Brother agréé le plus proche.

https://s.brother/cocab/

Example / Beispiel / Exemple

Wide table
Maxi-Anschiebetisch
Grande table 
d'extension

Versatile magnetic frame L kit
Magnetrahmen-Set L
Kit cadre magnétique 
polyvalent L

Sleeve frame
Ärmelrahmen
Cadre à broder pour 
manche

EN Included Accessories DE Mitgeliefertes Zubehör FR Accessoires inclus
We recommend that you keep 
this document nearby for future 
reference.

Es wird empfohlen, dieses Dokument  
griffbereit aufzubewahren, damit Sie 
jederzeit darin nachschlagen können.

Nous vous conseillons de conserver  
ce document à portée de main pour 
vous y référer ultérieurement. 

EN Optional Accessories DE Optionales Zubehör FR Accessoires en option

Thank you for purchasing this machine.  
The following accessories are included 
with this product.

Vielen Dank für den Erwerb dieser Maschine.
Das folgende Zubehör ist im Lieferumfang 
dieses Produktes enthalten.

Merci d'avoir choisi ce produit.
Les accessoires suivants sont fournis avec 
ce produit.

Part Name Teilebezeichnung Nom de la pièce
1 XC6482-051 Accessory case Zubehörbox Boîte à accessoires
2 XC6469-001 Needle set Nadelsatz Jeu d'aiguilles
3 XH3619-001 Prewound bobbin × 5 Vorgewickelte Spulen × 5 Canette préremplie × 5
4 MBN Metal bobbin × 3 Metallspulen × 3 Canette métallique × 3
5 D02RAU-001 Spool net × 4 Spulennetz × 4 Filet à bobine × 4
6 XF4967-001 Seam ripper Nahttrenner Coupe-fil
7 XF2052-001 Scissors Schere Ciseaux
8 XC6542-051 Tweezers Pinzette Pinces
9 XA9940-051 Touch pen Touch Pen Stylet

10 XF2212-101 Needle changing tool (Threader) Nadelwechsel-Werkzeug (Fadeneinfädler) Outil de remplacement d'aiguille (enfileur)

11 XC6499-151

Needle plate cover 
* Keep this accessory in a safe place, as 

you may need it when using optional 
accessories.

Stichplattenabdeckung 
* Bewahren Sie dieses Zubehörteil an einem 

sicheren Ort auf, da Sie es möglicherweise 
für den Gebrauch mit optionalem Zubehör 
benötigen.

Capot de la plaque à aiguille 
* Conservez cet accessoire dans un endroit 

sûr car vous pourriez en avoir besoin 
au moment d'utiliser des accessoires en 
option.

12 XC6543-051 Phillips screwdriver Kreuzschlitz-Schraubendreher Tournevis Phillips
13 X55468-051 Standard screwdriver Standardschraubendreher Tournevis standard
14 XC5159-051 Allen screwdriver Sechskantschraubendreher Tournevis Allen
15 XH4670-001 3-way screwdriver 3-fach-Schraubendreher Tournevis à 3 embouts
16 XC6159-051 Wrench Schraubenschlüssel Clé à molette
17 D01H2N-001 Oiler Ölflasche Graisseur
18 X59476-051 Cleaning brush Reinigungspinsel Brosse de nettoyage
19 XC5974-151 Weight (L) Gewicht (L) Poids (G)
20 XC6631-051 Weight (S) Gewicht (S) Poids (P)
21 XC7134-051 Spool mat × 4 Garnrollenmatte × 4 Support pour bobine × 4
22 130012-027 Spool cap × 4 Garnrollenkappe × 4 Couvercle de bobine × 4
23 XD1851-051 USB cable USB-Kabel Câble USB

24 PRH300

Embroidery frame (extra-large)  
300 mm (W) × 200 mm (H)  
(approx. 11-3/4 inches (W) × 7-7/8 inches 
(H))

Stickrahmen (extragroß)  
300 mm (B) × 200 mm (H)  
(ca. 11-3/4 Zoll (B) × 7-7/8 Zoll (H))

Cadre à broder (très grand)  
300 mm (L) × 200 mm (H)  
(environ 11-3/4" / pouces (L) × 
 7-7/8" / pouces (H))

25 PRH100
Embroidery frame (medium)  
100 mm (W) × 100 mm (H)  
(approx. 4 inches (W) × 4 inches (H))

Stickrahmen (mittel)  
100 mm (B) × 100 mm (H)  
(ca. 4 Zoll (B) × 4 Zoll (H))

Cadre à broder (moyen)  
100 mm (L) × 100 mm (H)  
(environ 4" / pouces (L) × 4" / pouces (H))

26 XC5704-051

Embroidery sheet (extra large)  
300 mm (W) × 200 mm (H)  
(approx. 11-3/4 inches (W) × 7-7/8 inches 
(H))

Stickschablone (extragroß)  
300 mm (B) × 200 mm (H)  
(ca. 11-3/4 Zoll (B) × 7-7/8 Zoll (H))

Feuille de broderie (très grand)  
300 mm (L) × 200 mm (H)  
(environ 11-3/4" / pouces (L) ×  
7-7/8" / pouces (H))

27 XC5759-051
Embroidery sheet (medium)  
100 mm (W) × 100 mm (H)  
(approx. 4 inches (W) × 4 inches (H))

Stickschablone (mittel)  
100 mm (B) × 100 mm (H)  
(ca. 4 Zoll (B) × 4 Zoll (H))

Feuille de broderie (moyenne)  
100 mm (L) × 100 mm (H)  
(environ 4" / pouces (L) × 4" / pouces (H))

28 XF2222-001 Embroidery frame holder A Stickrahmenhalter A Support du cadre à broder A
29 XF2223-001 Embroidery frame holder B Stickrahmenhalter B Support du cadre à broder B
30 * Operation Manual Bedienungsanleitung Manuel d'instructions
31 * Embroidery Design Guide Stickmuster-Katalog Guide de motifs de broderie
32 * Power cord Netzkabel Cordon d'alimentation
33 XC7206-001 Bobbin case (on machine) Spulenkapsel (an der Maschine) Compartiment à canette (sur la machine)
34 XC5732-151 Threader hook Nadeleinfädler Crochet de l'enfileur

* Contact your authorized Brother dealer.
* Wenden Sie sich an Ihr Brother-Fachgeschäft.
* Contactez votre revendeur Brother agréé.
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Er zijn verschillende optionele accessoires 
afzonderlijk verkrijgbaar. Meer 
bijzonderheden vindt u op onze website.
Als u optionele accessoires of onderdelen 
wilt aanschaffen, neemt u contact op met 
uw dichtstbijzijnde erkende Brother-dealer.

Sono disponibili vari accessori opzionali da 
acquistare separatamente. Visitare il nostro 
sito Web per ulteriori dettagli.
Per ottenere accessori o parti opzionali, 
contattare il più vicino rivenditore Brother 
autorizzato.

Están disponibles varios accesorios 
opcionales que se pueden adquirir por 
separado. Visite nuestro sitio Web para 
obtener información detallada.
Si desea obtener accesorios o piezas 
opcionales, póngase en contacto con 
su distribuidor autorizado Brother más 
cercano.

https://s.brother/cocab/

NL Bijgeleverde accessoires IT Accessori in dotazione ES Accesorios incluidos
Houd dit document bij de hand, 
zodat u het kunt raadplegen.

Si consiglia di conservare questo 
documento a portata di mano per 
un eventuale riferimento futuro.

Recomendamos que tenga este 
documento a mano por si necesita 
consultarlo más adelante.

NL Optionele accessoires IT Accessori opzionali ES Accesorios opcionales

Gefeliciteerd met de aanschaf van deze 
machine.
Onderstaande accessoires zijn 
inbegrepen bij dit product.

Grazie per aver acquistato questa 
macchina.
Gli accessori seguenti sono inclusi nel 
prodotto.

Le agradecemos que haya comprado esta 
máquina. 
Con este producto se incluyen los 
siguientes accesorios.

Voorbeeld / Esempio / Ejemplo

Groot werkblad
Tavola ampia
Tabla ancha

Veelzijdig magnetisch frame L kit
Kit telaio magnetico polivalente L
Kit bastidor magnético versátil L

Mouwen borduurframe
Telaio per maniche
Bastidor de mangas

Onderdeel Nome parte Nombre de la pieza
1 XC6482-051 Accessoires opbergdoos Scatola accessori Estuche de accesorios
2 XC6469-001 Naaldenset Set aghi Juego de agujas
3 XH3619-001 Voorgespoelde spoel × 5 Spolina preavvolta × 5 5 bobinas pre-enrolladas
4 MBN Metalen spoel × 3 Spolina in metallo × 3 3 bobinas de metal
5 D02RAU-001 Klosnetje × 4 Retina × 4 4 redes del carrete
6 XF4967-001 Tornmesje Taglia-asole Abreojales
7 XF2052-001 Schaar Forbici Tijeras
8 XC6542-051 Pincet Pinzette Tenacillas
9 XA9940-051 Touch-pen Penna a contatto Lápiz táctil

10 XF2212-101 Naaldwisselhulp (inrijger) Dispositivo di sostituzione dell'ago (infila ago) Cambiador de agujas (enhebrador)

11 XC6499-151

Steekplaatdeksel 
* Bewaar de accessoire op een veilige plek; 

mogelijk hebt u deze nodig wanneer u 
optionele accessoires gebruikt.

Coperchio placca ago 
* Conservare questo accessorio in un luogo 

sicuro poiché potrebbe rendersi necessario 
per utilizzare gli accessori opzionali.

Cubierta de la placa de la aguja 
* Guarde este accesorio en un lugar seguro, 

ya que puede necesitarlo al utilizar 
accesorios opcionales.

12 XC6543-051 Kruiskopschroevendraaier Cacciavite a stella Destornillador Phillips
13 X55468-051 Standaardschroevendraaier Cacciavite standard Destornillador estándar
14 XC5159-051 Inbussleutel Cacciavite a brugola Destornillador Allen
15 XH4670-001 3-wegschroevendraaier Cacciavite a 3 punte Destornillador triple
16 XC6159-051 Moersleutel Chiave Llave inglesa
17 D01H2N-001 Oliespuitje Oliatore Engrasadora
18 X59476-051 Schoonmaakborsteltje Spazzolino di pulizia Cepillo de limpieza
19 XC5974-151 Gewicht (L) Peso (L) Peso (L)
20 XC6631-051 Gewicht (S) Peso (S) Peso (S)
21 XC7134-051 Klosmat × 4 Base per rocchetto × 4 4 esterillas para carretes
22 130012-027 Kloshouder × 4 Fermo per rocchetto × 4 4 tapas del carrete
23 XD1851-051 USB-kabel Cavo USB Cable USB

24 PRH300
Borduurraam (extra groot)  
300 mm (B) × 200 mm (H)  
(ongeveer 11-3/4 inch (B) × 7-7/8 inch (H))

Telaio per ricamo (extra large)  
300 mm (L) × 200 mm (A)  
(Circa 11-3/4 inches (L) × 7-7/8 inches (A))

Bastidor de bordado (extra grande)  
300 mm (An.) × 200 mm (Al.)  
(aprox. 11-3/4 pulgadas (An.) ×  
7-7/8 pulgadas (Al.))

25 PRH100
Borduurraam (medium)  
100 mm (B) × 100 mm (H)  
(ongeveer 4 inch (B) × 4 inch (H))

Telaio per ricamo (medio)  
100 mm (L) × 100 mm (A)  
(Circa 4 inches (L) × 4 inches (A))

Bastidor de bordado (mediano)  
100 mm (An.) × 100 mm (Al.)  
(aprox. 4 pulgadas (An.) × 4 pulgadas (Al.))

26 XC5704-051
Borduursjabloon (extra groot)  
300 mm (B) × 200 mm (H)  
(ongeveer 11-3/4 inch (B) × 7-7/8 inch (H))

Griglia di allineamento per telaio (extra large) 
300 mm (L) × 200 mm (A)  
(Circa 11-3/4 inches (L) × 7-7/8 inches (A))

Hoja de bordado (extra grande)  
300 mm (An.) × 200 mm (Al.)  
(aprox. 11-3/4 pulgadas (An.) ×  
7-7/8 pulgadas (Al.))

27 XC5759-051
Borduursjabloon (medium)  
100 mm (B) × 100 mm (H)  
(ongeveer 4 inch (B) × 4 inch (H))

Griglia di allineamento per telaio (medio)  
100 mm (L) × 100 mm (A)  
(Circa 4 inches (L) × 4 inches (A))

Hoja de bordado (mediana)  
100 mm (An.) × 100 mm (Al.)  
(aprox. 4 pulgadas (An.) × 4 pulgadas (Al.))

28 XF2222-001 Borduurraamhouder A Supporto del telaio per ricamo A Soporte del bastidor de bordado A
29 XF2223-001 Borduurraamhouder B Supporto del telaio per ricamo B Soporte del bastidor de bordado B
30 * Bedieningshandleiding Manuale di istruzioni Manual de instrucciones
31 * Borduurontwerpen bedieningshandleiding Guida ai ricami Guía de diseños de bordado
32 * Netsnoer Cavo di alimentazione Cable de alimentación
33 XC7206-001 Spoelhuis (op de machine) Capsula per spolina (sulla macchina) Estuche de la bobina (en la máquina)
34 XC5732-151 Draadhaakje Gancio dell'infila ago Gancho del enhebrador

* Neem contact op met uw erkende Brother-dealer.
* Contattare il proprio rivenditore Brother autorizzato.
* Póngase en contacto con su distribuidor Brother autorizado.


